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JIIHTBICTUYHI OCOBJIMBOCTI AHIDIOMOBHHUX IIYTIBHUKIB 1O YKPATHI

Cmamms npucesuena po3ensioosi OCHOBHUX ACNEKMI8 00CAIOHCEHHS AHIOMOBHOI MYPUCMUYHOL MepMIHON0CITT, 30Kpema,
Gyuryionanvrozo. Posenanymo 3a2anbhi Xapakmepui puct aH2ioMOGHUX MYPUCMUYHUX NYMIGHUKIE MaA 0COOIUBOCMI (hyHK-
YIOHYBAHHA Y HUX MYPUCTIULHUX MEPMIHIE.

Knouosi cnosa: mepmin, mepminono2is, nymieHuK, (QyHKYIiOHy8aHH.

JIHHTBUCTHYECKHE OCOBEHHOCTH AHIJIOA3BIYHBIX ITYTEBOJHTEIEH I10 YKPAHHE

Cmambs noceawena paccmompenuio OCHOBHbIX ACNEKMO8 UCCIO08AHUA AHCNOAZBIYHOU MYPUCIUYECKOU MEePMUHONO-
2Ull, 8 YACMHOCIU, QYHKYUOHATbHO20. Paccmompensl obwjue xapakmepHule 4epnol aHeI0A3bIYHbIX NYymesooumenetl u 0co-
bennocmu GyHKYUOHUPOBAHUSL 8 HUX MYPUCTIULECKUX MEPMUHOB.

Kniouegvie cnosa: mepmun, mepmunono2us, nymesooumens, QYHKYUOHUPOBAHUe.

LINGUISTIC PECULIARITIES OF THE ENGLISH GUIDES TO UKRAINE

The article outlines main aspects of study of the English tourism terminology, in particular, functional. General specific fea-
tures of the English guides and peculiarities of tourism terms functioning in them have been viewed in the article. The aim of our
work is to consider the functioning of the English tourism terminology in guidebooks to Ukraine. The research is based on the ma-
terials of these English-speaking guides online: World Travel Guide and Travel to Ukraine (the Official Travel Website and Guide
to Ukraine). In linguistics a guidebook is considered a kind of tourist discourse genre. Characteristic features of tourist guides are
a high degree of generalization, precision, information and impersonality. The main functions of guides are informative (presenting
factual information) and advertising (creating a positive image of a specific tourist site that aims to interest potential tourist on his
visit). These features influence the choice of vocabulary of travel guides. Several microfields are presented in the English tourism
terminology. They are organization of tourism, accommodation, transport, food, leisure time. Implementing promotional and infor-
mational functions also contributes to polycode nature of the guide — the presence of illustrations, on the one hand, renders factual
information (various maps) on the other — helps to create a high positive image of a particular object (photo).

Key words: term, terminology, guide book, functioning.

OnHUM i3 IPIOPUTETHHX 3aBJaHb CYYaCHOI JIIHTBICTUYHOI HAYKH € BUBYCHHS ITiIMOB, SIKi 0OCITyTOBYIOTh PI3HOMaHITHI chepu
npodeciitnoi aisubHOCTI MoauHU. Ha ChOTo/iHI iICHYIOTh YHCIICHHI AOCIIUKEHHS SIK 3arajJbHOTEOPETHYHNX MUTaHb TEPMIHO3HAB-
ctBa [2; ¢. 3], Tak 1 OKpeMuX TepMiHOCHCTeM. BogHOYAaC HEOCTATHRO JOCIIKCHUMHE 3aTHIIAI0THCSI TEPMIHOCHCTEMH OPIBHSHO
HOBHX Tally3ed JisUTBHOCTI JIFOMUHHU, cepel] SIKMX 1 TypHCTHYHA, 0 Todana (GopMyBaTHCs K IHAYCTpis JTUIIe Ha movyaTky XX
cTomiTTsl, a B YKpaiui 3’siBunacs e B 90-x pokax [1, c. 6].

MeTa Hamioi poOOTH TMOJISATaE Y PO3IVISIOBI JTIHIBICTUYHUX O0COOIMBOCTEH aHITIOMOBHHX MyTIBHUKIB 110 YKpaiHi.

MarepianoM ZOCITIPKEHHS CITyTyBasia BHOIpKa 3 HACTYITHUX aHIVIOMOBHUX OHJIAH MyTiBHUKIB: World Travel Guide, Travel to
Ukraine (the Official Travel Website and Guide to Ukraine).

Typuctrunuii My TiBHUK (travel guide) BU3HAYAETHCS SIK IPyKOBaHA KHUTA, SICKTPOHHUN UM ay/liOBi3yaIbHUI JOBITHHK, KU
MIPUCBSYCHUN MEBHIM KpaiHi 4¥ MiCTy, MICTUTh 1H()OPMAIIi0 MO0 reorpadivHuX, iICTOPUYHUX, KYJIBTypHHX 0COOIUBOCTEH Kpai-
HH, 11 TaM’SITOK, HassBHUX BUJIIB IPOKMBAHHS, XapuyBaHH:, TPAHCIIOPTY Ta PO3Bar i 3a3BUYail CyNpPOBODKYETBCS LIFOCTPALIISIMH,
cxemamu, kapramu [4, c. 10].

VY JNHTBICTHII MyTiBHUK PO3TISAAETHCS K KAHPOBUH PI3HOBUA TYPHCTHYHOTO THUCKYpCy [5, c. 56]. XapakrepHuUMHU puca-
MU TYPUCTUYHUX MYTiBHUKIB € BUCOKHH CTYIiHb y3araJbHEHHs, TOUHICTb, iIH)OPMATHBHICTh Ta IMIEPCOHAIBHICTh. OCHOBHUMH
(GyHKLISIMK ITyTIBHUKIB € iH(popMaTuBHA (IpeJcTaBlIeHHs (akTyalbHOI iH(pOpMalil) Ta pekjJaMHa (CTBOPEHHS ITIO3UTHBHOTO 00-
pa3y MeBHOTO TYPUCTHYHOTO 00’€KTa, 1[0 Ma€ Ha METI 3aliKaBUTH MOTEHIIIHOTO TypHCcTa o0 iforo BiaBiganHs). Came UM
(GyHKIIIMU 3yMOBIICHHI BUOIp JIEKCHYHOTO CKIIy TYPUCTHYHHUX My TiBHUKIB.

TekcT myTiBHHUKA ITOHAJT yCE TSDKIE O TAaKHX XKAHPIB ITyOIIIMUCTHYHOTO CTHIIIO, SIK HApuC 1 )KypHanbHa ctarts. OHi€ero 3 Haii-
OLITBIN SICKPABUX PUC IMyONIMUCTUYHOTO CTHIIIO € BUKOPHCTAHHS BIACHHUX 1MEH, reorpa)iYHuX Ha3B 1 TOMOHIMIB, Pa30M 3 EMOTHB-
HHMMH CJIOBAMH i CJIOBOCIIOJIYYEHHSIMH 3 TIO3UTHBHOIO KOHOTAII€l0, y3yalbHUMU MeTadopamu Ta nopiBHAHHAMHU. OcoONIUBOCTI
HayKOBO-TIONYJISIPHOTO CTHJIIO TAKOXK 3HAWIIIM CBO€E BiOOpa)KEHHS B TEKCTI MyTiBHUKA, OCKUIBKY BIH IparHe HaaaTH YUTadeBi
JeTaJbHINy (GakTyalbHyI0 iHpOpMALio Ipo maM’ ITKH i MaKCUMaIbHO PO3MIUPUTH Horo GpoHOBI 3HaHHA [4, c. 12].

MoBi myTiBHHKA BIACTHBA JOT1YHICTh, HOCIIOBHICTh, MOHOJIOTIYHUI XapakTep BUKIaay. JIEKCHKY MyTiBHHKA CKIaAal0Th TPH
OCHOBHI IUTACTH: 3arajbHOBXHBaHI CJI0Ba, 3aTaJbHOHAYKOBI cJIoBa i Tepmind [4, c. 11].

Crin 3a3Ha4YMTH, OO CTPYKTYpa MPOAHAII30BAHNX CIEKTPOHHUX MYTiBHHUKIB 1IeHTHYHA. BOHM HacaMmepen MiCTATh 3arajibHy
indopmariiro npo YkpaiHy, sika po3MIlly€ThCsI Ha TOJIOBHIi cTOpiHLi myTiBHMKA. Hanpukian:

«Vast and vaguely mysterious, Ukraine is barely known to outsiders despite being one of the largest countries in Europe. Its a
country of varied landscapes and surprising cultural diversity» (6).

Bci mkepena qoCiiKeHHsI MICTATh KOPOTKI BiZIOMOCTI PO iCTOPito KpaiHu, 0co0iMBa yBara py LIbOMY Haa€ThCs Cy4acHOMY
cTaHy pedeil. Benmky yBary yxiazadi JOCHiIKyBaHUX Ty TiBHUKIB IPUALISIOTH OIMCOBI KYJIBTYPHHX 0COOIMBOCTEH HaMIOl KpaiHu.
Taxk, 30Kkpema, Bci JKeperna MIiCTATh iH(pOpMaILito CTOCOBHO peiriiHuX KoHpeciii:

«Religion: About 60% of Ukraine's population claim to be either not religious or do not identify with a particular church.
Around 15% are members of the Kyiv Patriarchate of the Ukrainian Orthodox Church while 11% belong to the Moscow
Patriarchate. Another 5%, mostly in western Ukraine, adhere to the Uniate (Eastern-rite) or Ukrainian Greek Catholic tradition.
Other minorities include the Ukrainian Autocephalous Orthodox Church, the Roman Catholic Church and various Protestant
groups. There is also a Muslim minority (mainly consisting of Tatars in Crimea), which makes up 12% of the populationy (7).
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Kpim nporo, ykinagadi myTiBHHKIB HAaroJONIyIOTh Ha MPAKTHYHUX TOPaZax CTOCOBHO MOBEIIHKH iHO3EMIlI B YKpaiHi, Horo
CIIPUHHATTS TOCIIOAAPSIMH Ta Ha HOPMaX COLialbHOT MOBEIHKH.

Ie noOpe LIIOCTPYETHCS HACTYITHUMU ITPUKJIAIAMH:

«Social conventions: Ukrainian people are generally warm and friendly to visitors. It is not at all uncommon for Ukrainians
to invite strangers into their own homes. Shoes should be removed on entering a home. Formal attire is rarely required, though
people dress smartly for the theatre. Visitors should avoid ostentatious displays of wealth in public places. Men should not shake a
woman s hand unless it is offered to them. Women should cover their heads when entering a church or mosque» (6).

J10 Ba)KJIMBOI 3 MTPAKTUYHOI TOYKHU 30py iH(OpMAIlii BiTHOCKMMO TaKO BiJOMOCTI CTOCOBHO KIIIMATHYHHX OCOOIHBOCTEH YKpaiHu:

«Ukraine has a temperate continental climate with cold, snowy winters and warm summers. Lightweight clothes needed in
summer, light- to mediumweight in the spring and autumn and heavyweight in the winter» (6).

Sk GaurmMo, naHuii ONOK iH(pOPMAIIT 3aKIHIYETHCS MPAKTHYHOIO MOPAIOK0 00 HEOOXITHUX peueil Al MOA0POKYIUOro Y
Ppi3HI IOPH POKY.

Jlo «eHmuKIONeqMuHO» iHpopMaii mpo YkpaiHy yHaJIeKHIOEMO TaKOX 1 BIJOMOCTI CTOCOBHO ii reorpagiqHoro posrarmry-
BAHHS i3 BKa3aHHAM KpalH-CyCiliB Ta HallBaXKIMBIIIMX BojoMM. Taka ik 10BiakoBa iH(pOpMais, K 3a3HaYEHHs AeP)KABHHUX CBSIT,
TaKOXX Ma€ MPAKTUYHY CIPSIMOBAHICTh — TAKMM YHHOM TYypPHCTa CIIOBIIIAIOTH PO BUXIIHI JHI B 0ilifHUX yCTaHOBAX Ta MOXKITH-
BOCTI CTaTH CBIJIKOM CBATKYBaHHS.

«There are a number of national holidays in Ukraine which are celebrated with gusto. Unlike in some other countries, most of
these days have been enjoyed for centuries. Christmas, Easter and Whitsunday are non-business religious holidays — something
worth remembering if you re planning to do some shopping or attempting to make business arrangements. It is a law in Ukraine
that if a particular holiday falls on a Saturday or Sunday, then the following Monday is an official holiday» (7).

OO6OB’SI3KOBUM €IEMEHTOM CTPYKTYPH BCiX TYpHCTHYHUX MyTIBHUKIB YKpaiHM € HAsSBHICTH CHENU(IYHUX BiIOMOCTEH mpo
npaBuiIa B’i30y Ta TepMiHy mepeOyBaHHs IHO3EMHHX IPOMaJIsSH B HAILi KpaiHi.

«Passports: To enter Ukraine, a valid passport is required by all nationals referred to in the chart above. As a general rule,
visitors requiring visas should apply before travelling. The passport must have two blank pages and must be valid for three months
after the date of departure from Ukraine» (7).

Jlo wiei rpynu BiJoMOCTeH BITHOCHMO TaKOX 1 IIPaBHJIa IMIIOPTYBAaHHS Ta €KCHOPTYBAaHHS IIEBHUX TOBAPIB, PO3MILICHHS SIKHX
Ha CaiiTi Ma€e Ha METi TOTIePE/DKEHHS IPOOJIEM TypPHCTa IIPH IPOXOKCHHI KOPJIOHY:

«Banned imports: Illegal drugs and unlicensed firearms. Banned exports: Illegal drugs and unlicensed firearms. You must
obtain authorisation to export cultural goods» (7).

3a3Ha4nMo, 1m0 1eil 0ok iHhopMaIii MOCTIHHO OHOBIIOETHCS 1 HaJa€ BiJIOMOCTI PO OCTaHHI 3MiHH CTOCOBHO BI30BOI IT0-
JITUKH JAEPIKaBH:

«As of February 2014, foreign visitors to Ukraine must be able to show proof of sufficient funds to cover their stay. You
must have at least US$100 per day plus a five-day reserve of US$500. Your proof can be in the form of cash, bank or credit card
statements showing the appropriate balance, a confirmed accommodation booking, a tourist voucher, a letter of invitation from a
sponsor stating he/she will cover your costs while in Ukraine, or a return ticket» (6).

JTo cyTO MpakTHYHHUX JIOBIIKOBUX BiJOMOCTEil BiIHOCHMO TaKoX iH(GOPMALIIO PO MEANYHY JOIIOMOTY, Ha SIKYy MOXKYTh PO3-
paxoByBaTH iHO3EMHI TYPHUCTHU B peaisix cy4acHol YkpaiHu:

«The health service does, in theory, provide free medical treatment for all citizens and travelers who become ill. However, as in
most parts of the former Soviet Union, health care is a serious problem. The UK and Ukraine have a bilateral agreement on emergency
medical treatment, so UK travellers should not need to pay an insurance levy on arrival. Travel insurance is strongly recommended
however. Travelers are advised to contact their embassy, in the first instance, for advice on where to get medical help» (6).

Cui Big3HAYMTH, IO TIPOAHATI30BaHI My TIBHUKH PO3MILIYIOTH 1H()OPMAIIif0, 0 BUKOHYE 10 TOTO K 1 (PYHKIIIIO TOTIEPEKEHHS
PO MOXKJIBI PU3HKH 751 TypucTa. Tak cepes pakTopis, sSKi MOXKYTh CIIPUYMHUTH HPOOIIEMH 31 310POB’SIM, 3a3HAYAIOTHCST HACTYIIHI:

«Food and drink: Water used for drinking, brushing teeth or making ice should have first been boiled or otherwise sterilised.
Milk is pasteurised and dairy products are safe for consumption. Only eat well-cooked meat and fish, preferably served hot.
Vegetables should be cooked and fruit peeled. Street food is generally safe if it is fresh and hot. Freshwater fish and mushrooms or
berries gathered in the area around Chernobyl north of Kiev are best avoidedy (6).

Benmky yBary ykiagadi My TIBHHKIB 30CEpeDKYIOTh Ha MITaHHSX, 1[0 CTOCYIOTHCS 00iry BamoT. Tak, TYpUCTHYHI My TiBHUKH
HaBOJITH 1H(POPMAILIIO MPO:

— BaJIIOTHY OJIMHHUINIO YKpaiHu:

«Currency information: Hryvnya (UAH) = 100 kopiyok (singular: kopiyka). Notes are in denominations of UAH500, 200, 100,
50, 20, 10, 5, 2 and 1. Coins are in denominations of UAHI and 50, 25, 10, 5, 2 and 1 kopiyok» (7).

— MOJKJIMBICTB 3aCTOCYBAHHSI KPEJUTHUX KapTOK Ta HAasBHICTh OAHKOMATIB:

«Credit cards: Although still largely a cash economy, credit cards are becoming increasingly more accepted for the payment
of goods and services, however, cheaper restaurants and hotels will not usually accept them. Travelers should be aware there is
a high level of credit card fraud. ATM: ATMs are increasingly common throughout Ukraine, in towns as well as cities, and are
generally reliabley (7).

— 0c00aMBOCTI 00Iry TYPHCTHYHHX YEKiB!

«Travellers cheques: Not generally advised as they can be difficult to exchange. If taken, they should be made out in US
Dollars» (7).

Jani TpaqMuiifHIMU CTPYKTYpPHUMH €IeMEHTaMHU MMy TiBHUKIB € HaJ[aHHs iH(pOPMALIil CTOCOBHO BapiaHTIB IPOXXUBAHHS B YKpa-
HI, IKUH PO3IIOYNHAETHCS 3aTAIFHIM OIMCOM TOTEIEHOTO (QOH/Y KpaiHu:

«Not long ago, most hotels in Ukraine were former Soviet institutions where little had changed for decades. These days, many
of the older establishments have been either closed or refurbished to a decent standard offering a range of rooms of varying quality
and price. In larger towns and cities, especially in Kiev, Odessa, Lviv and Yalta, there is also a new generation of hotels offering
the same high standards found elsewhere in Europey (6).

BaxsuBy iHpopmaliiiHy (QyHKIiI0 BUKOHY€ TaKOX 3a3HAYCHHsI BapiaHTIiB epecyBaHHs KpaiHoto. [IpakTuyHa 3Ha4yIiCTh 11O~
TO OJIOKY BiJJOMOCTEH MiICHITIOETHCS HOCHIAHHAME Ha (ipMH, sIKi, HAIIPUKIIAJ, IPOIOHYIOTH OPSH/Y aBTOMOOLIIIB:

«Self-drive hire cars are gradually becoming more available, with both local and international car hire operators renting cars
in major towns, especially Kyiv. Several international companies, including Europcar (www.europcar.com), Hertz (www.hertz.ua)
and Avis (www.avis.com.ua) offer car pick-up at airports. The minimum age for hiring a car is 21 years» (7).
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[oeananus pexnamMuoi Ta iH(GopManiitHOT QYHKIIT CIIOCTEpiraeMo y HacCTyImHOMY OJIOKOBI iH(popMaIlii, sSIKHii HABOANUTH BilO-
MOCTI II0JI0 0COOIMBOCTEH YKpaiHCHKOT HalliOHAIBHOT KyXHI Ta 3aKJIa/(iB Xap4yBaHHs, JOCTYITHUX B KpaiHi:

«Traditional Ukrainian food, such as that in Russia, is mostly of the ‘filling and hearty’ variety, with a heavy emphasis on
dumplings, potatoes and sour cream. Vegetables tend to be seasonal: excellent fresh fruit and vegetables including peppers,
cucumbers and tomatoes are available at markets in summer, while the winter months are dominated by bottled fruit and preserved
cabbage. Pizza places are ubiquitous and in the larger towns (especially Kiev) visitors have a wide choice of cuisines that includes
French, Indian, Italian and Turkish. Asian restaurants can also be found in the larger urban centers» (6).

[NoniGHe noeqHaHHS iHPOPMATHBHOT Ta peKkyIaMHOT (QyHKILIH 3ad)iKCOBAaHO TAKOXK i B OMHCOBI BU/IIiB Ta MOXKJIMBOCTE IPOBECTH
JIO3BLILIS, HATTPUKIIA:

«Opera is performed in the ornate theatres of Kiev, Lviv and Odessa. Ukrainians have a deep-rooted musical tradition and
singing is very popular. Most cities offer opportunities to experience live music performances (rock, folk and jazz) and some of
the more upmarket restaurants, in Kiev and Odessa especially, stage live music at weekends. Most cities also have good musical
comedy, puppet-theatre and troupes performing theatrical works in Ukrainian and Russian. Tickets are cheap by Western standards
and readily available on the day of performance at the box office» (6).

Kpim 116010, Iy TIBHUKU HAIAIOTH (POTO- ¥ BijieoMarepiain, o LTFOCTPYIOTh HaBeIeHY 1HQOPMAIIito, Ta PO3MIIYIOTh PEKIaMy
TOTENIB, PECTOPaHIB, HIYHUX KIIyOiB Ta TYPUCTUYHUX areHIIH.

Bia3HaunMo, 110 CHIJIBHOIO PHCOIO BCIX JOCHTIIPKEHUX MYTiBHUKIB € ()OKYCYBaHHs Ha THUX 00’€KTaX, sKi YBHPa3HIOIOTh YHi-
KaJIbHICTh, aBTCHTHYHICTh YKpaiHChKOI KynbTypH. 1le, Hacammepe, CTOCYEThCs ONUCY MICT. YKJIaaadi MyTiBHUKIB IIMPOKO BUKO-
PHUCTOBYIOTh TaKi CTHJIICTHYHI MPUHOMHU SK EHiTeT Ta MeTadopa, o 6auuMo Ha IpHKIaai onucy JIbBoBa:

«Discover gorgeous Lviv, an open-air museum of extraordinary architectural wealthy (6).

VYHIKaIBHICTh KpaiHU TAKOXK ITiIKPECITIOETHCS OTIMCOM YUCICHHUX CIIOPYII, ITaM’ITOK apXIiTeKTYpPH, SIKi IOTEHIIIHO MArOTh 3a-
LikaBUTH TypucTa. Cepeq HUX MepIle Miclie OCIAal0Th IEPKBH Ta COOOPH, 10 3yMOBJIEHO KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOIO CIIAAIIMHOIO
VYkpainu. Bigznaunmo, Hacammepes, onucu Kueo-Ileueperkoi naBpu ta CodiiBebkoro cobopy B Kuesi:

«Kiev-Pechersk Lavra (the Caves Monastery) is a fascinating living piece of history dating back to 1051» (7),

SIk 6aunMo, 3HOBY K TaKH BEJIHMKa POJIb Y CTBOPEHHI MO3UTUBHOTO 00pa3y LUX CIIOPY/ BiIBOAUTHCS EMITETaM.

Cepez 000B’sI3KOBUX 00’ €KTIB TYPHCTHYHOI YBAry, Tak 3BaHUX «must-see placesy, ykiaaaqi myTiBHUKIB 3a3HAYAOTh 1 BIIOMHUIN
pusoK B Oneci:

«Privoz market — a must visit for market lovers; whatever you buy — always bargain, you’ll upset them if you don t» (6).

SIk 0auMMo, y JJAHUX OIMUCAX BCUISKO MiIKPECIIOETHCS YHIKATBHICTD Ta KOJOPUT IUX BIIOMHX MICIIb.

Ille omHUM acrieKTOM, SIKUiT pOOHUTH BI3UT 10 YKpaiHU YHIKANbHUM, € apTeakTH, SKi MOXKHA NpuadaTi i nodauutu. [1yTis-
HHUKHU HaBOJATH MEPEIiK MOMYIAPHUX CYBEHIPIB, sIKi MAIOTh HAL[IOHAIbHUI KOJIOPHT:

«Popular souvenirs include hand painted eggs (pysanky), carved wooden items and hand-embroidered clothes» (6).

3arajioM, y JOCII/DKCHHX MYTIBHUKAX aKLEHTYEThCS TAKOXK Ha TOMY, IO YKpaiHa B IJIOMY 3aJMIIAETHCS HE3BIJIAHOI JUISL
€BPOIIEHCHKOrO Ta aMEPUKAHCHKOTO TYypUCTA:

«Big, diverse and largely undiscovered, Ukraine is one of Europe’s last genuine frontiers, a poor nation rich in colour-splashed
tradition, warm-hearted people and off-the-map travel experiences» (284).

3ibpanuii y Xo/i K0CHiKeHHs MaTepial CBIAYUTh MPo Te, 0 B peasizamii pekiamMHoi QyHKIIT TypUCTHIHOTO MyTiBHUKA Be-
JIMKE IIPparMaTH4YHe HABAaHTaKEHHSI MICTATh SIKICHI IPUKMETHUKH, EMOIIHHO-eKCIIPeCUBHE 3a0apBIICHHS KX CHPHsIE€ BUXBAJISTHHIO
oOpanoro 06’ekra. Cepen 3aiKCOBaHUX NMPUKMETHHKIB HAWOUTBINI Y)KUBAHUMHE € TaKi JISKCHUHI OAMHULI: beautiful, fascinating,
stunning, striking, unique, engrossing, magnificent, spectacular, exciting, 1110 BXUBAIOTCSI B OMUCAX ICTOPUYHUX Ta KYJIBTYPHHX
mam’sITok Ykpainu. Peamizamii pexnamuoi ta iHpopMariiHoT QyHKIIH TakoX CHpHsie MONIKOJOBUH XapakTep IyTiBHUKA — HasB-
HICTh LTFOCTPaTHBHOTO Marepiaiy, 1o, 3 OXHOTO OOKY, Bi3yalidye pakTyaipHy iH(OpMAaLito (pi3HOTO poAy MaIw), 3 iHIIOTO — J0-
nomarae ()OpMyBaHHIO BUCOKOT IO3UTUBHOT OLIIHKHM 1eBHOT0 00’ekTa (poTo).

[lepcrieKTHBY MOAANIBIIOTO JOCIHIIKEHHSI BOAYaeMO B IETAILHOMY aHaJi31 JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTTYHHX Ta (PyHKI[IOHAIEHO-CTH-
JIHOBUX MIApaMETPiB MyTiBHUKIB.
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MOJIEJb ®OPMYBAHHS CAMOOCBITHHOI KOMIIETEHTHOCTI MAMBY THIX
IH)KEHEPIB-BYAIBEJIbHUKIB

Y emami npoananizoeano xknouosi emanu wo hopmyrome camooceimu0O KomMnemeHmuicms MatlbymHix indcenepie-0y-
digenvbHuKis. Pozensanymo kpumepii, nokasHuku, pieHi c(hopmMOBaHOCMI camMOOCEIMHbOI KOMNEMEHMHOCI, a MAKoNiC me-
OpemuuHO 0OTPYHMOBAHO NEAA20iUHI YMOBU (DOPMYBANHS CAMOOCEIMHLOI KOMREMEHMHOCMT MAUOYMHIX iHJceHepie-0yOi-
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